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A lo largo de estos iiltimos tres afios he vivido sumergida
en el mundo de los clanes Omar, rodeada de sus totems,
buceando en sus profecias y absorta en sus luchas.

De esa experiencia han nacido tres libros.

Y todo ello ha sido posible gracias a la magia

de una bruja encantadora que me hechizo

con su entusiasmo y su clarividencia y conjuré

los desalientos con su compariia.

A ella quiero dedicarle en primer lugar esta trilogia.

A Reina, mi bruja madrina.

Y a Jiilia, Maurici y Victor, mi trilogia de carne y hueso.



PRIMERA PARTE:
LOS SENTIMENTOS

Oro noble de sabias palabras labrado,
Destinado a las manos que ain no han nacido,

triste exiliado Del mundo por la madre Q.

Glla asi lo qutiso.

Glla asi lo Hecidid,

SPerinanecerds, pues, oculto en las pwjzm&z'&ﬂ&m de la tierra,
hasta que los cielos refuljan y los astros inicien su camino celeste.
émmm\‘, solo entonces, la tievea le mcu;}im’ de sus entranas,
acudivis obediente a su mano blanca

y la ungivds de tojo.

@9/{(470 y sangre, inseparables,
en el cetro de /7()(952% de la madree (O,
ézmgo y sangre para la elegida que poseerd el cetro,

sangre 1 fuueqo para la elegida que sevd poseida por el cetro.
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1. El reencuentro

Un hombre rubio, alto, de ojos azules y manos grandes la
abrazd con tanta fuerza que a punto estuvo de ahogarla.

Anaid no sabia si se ahogaba por falta de aire o por la
emocion que la embargaba.

Hacia quince afios que sofiaba con ese abrazo.

El hombre era su padre. Se llamaba Gunnar y era la
primera vez que lo vefa.

Cuando los brazos de Gunnar la envolvieron, Anaid sin-
ti6 un cosquilleo de bienestar y tuvo deseos de ronronear
como su gato Apolo. Entrecerr6 los 0jos, se acurrucé contra
su pecho, inmdvil, saboreando el momento, y escuché los
latidos de su corazoén, tan desconocidos como su olor a sali-
tre o su acento islandés. Tic, tac, tic, tac, sonaban. Le recor-
daron a un despertador gigantesco de color verde manzana,
y pensé que tener un padre de carne y hueso era una sen-
sacion tranquilizadora, como encontrar los zapatos junto a
la cama al despertarse o abrir un paraguas bajo la lluvia.

Se avergonzd por comparar a su padre con un para-
guas, pero no tuvo tiempo de rectificar y convertirlo en
algo mds poético, como el viento de levante o un rayo de
sol primaveral, porque la voz de Selene rompid el encanto
del reencuentro.

—jAnaid! —gritd.



Su nombre, pronunciado con un deje de reproche, le
decia que estaba haciendo algo malo. Era el mismo tono
que su madre utilizaba cuando de nifia cogia las patatas
fritas con los dedos u olvidaba cerrar la puerta al salir. Fin-
gi6 no haberla oido, pero Gunnar levant6 la mirada y reti-
10 los brazos que la envolvian cdlidamente.

—iSelene! —exclamé con emocioén.

Anaid se sintié repentinamente abandonada y se dio
cuenta de la anchura, la profundidad y la intensidad del
abrazo que acababa de recibir. De buena gana repetirfa.

Selene, en cambio, no quiso probarlo.

—CQuieto —se revolvié contra Gunnar.

Y le apunt6 con su atame para impedir que se acercara.

—Hola, Selene —susurré Gunnar, con una voz ahora
tan acariciadora como sus 0jos 0 Sus manos.

Era otra forma de abrazarla. Pero Selene, a la defensi-
va, no se inmuto.

—¢Qué quieres?

No parecian una pareja demasiado bien avenida. Ni si-
quiera parecian una pareja. Y sin embargo, a pesar de todo,
hacian buena pareja. Anaid pensé que era una ldstima que
las cosas fueran tan complicadas. Y recordé con nostalgia
c6mo su madre habia caido rendidamente enamorada de su
padre la primera vez que lo vio. De eso hacia quince afios.
Habia llovido mucho desde entonces.

—Crefa que estabais muertas...

—Pues ya ves que no. Ahora puedes irte.

La voz de Selene, su actitud y sus movimientos eran
agresivos.

—Durante mucho tiempo cref que habfais sido devora-
das por aquella osa —confes6 Gunnar.

Selene replicé tajante:

—FEl tnico que queria devorar a su propia hija eras td.
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Para Anaid aquello fue como un bofetén. ;Pretendia
decir que su padre era incapaz de sentir afecto por ella?

Por suerte, Gunnar no recogi6 el guante de guerra.

—Anaid es tal y como la imaginaba en mis suefios.

—¢Suefias? —inquiri6é Selene cdusticamente—. Tenia
entendido que los Odish no teniais esa capacidad.

—iMamad! ;Basta ya! —Ia interrumpié Anaid.

Le ofendia su belicosidad, pero la irritaba atin mds que
no aceptase la posibilidad de que su padre hubiera sofiado
con ella. ; Acaso se sentia celosa?

—Hay muchas cosas que no sabes, Selene. No tienes
ni idea de cémo me he sentido durante todo este tiempo, ni
las horas, los meses y los afios que he ocupado con tu re-
cuerdo y el de Anaid.

Anaid sinti6 como un sorbo de calidez bajaba por su
garganta y se expandia por su estomago.

—¢Y por eso mataste a la osa? jPara vengar nuestra
muerte? —le pregunté impulsivamente.

Gunnar se gird hacia ella. Parecia sincero.

—Lo siento. Después supe que precisamente gracias a
la osa sobrevivisteis. Pero si te consuela, tener su piel no
alivié mi conciencia.

Selene forzé una risa fabricada para ofender. O eso le
pareci6 a Anaid.

—¢Conciencia ti? No me hagas reir. ;/Me estds dicien-
do que tienes conciencia y que te ha remordido durante
este tiempo? Esto si que es una novedad. Creia que los
Odish carecfiais de conciencia.

Anaid se molesto. Selene se recreaba excesivamente en
la pronunciacién de la palabra «Odish». La repetia apos-
ta y silabeaba el sonido fricativo de la «shhh» para hacer-
lo més estridente. Era una forma como otra de trazar una
raya y quedarse a un lado. En su esquema maniqueo, ella
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era una Omar pura mientras que Gunnar era un Odish im-
puro. No habia, por tanto, didlogo posible con la otra par-
te. Gunnar era como un apestado.

(Pero qué pasaba con ella misma, Anaid, su propia hi-
ja? (Acaso no era también hija de un Odish? ;O no era ni
una cosa ni otra?

No obstante, Anaid no estaba dispuesta a dejar esca-
par a su padre ni a permitir que su madre lo echara de su
vida a la primera de cambio.

—¢Te quedarés a cenar?

El silencio se podia cortar con un cuchillo.

—¢Me estds invitando? —pregunté Gunnar con pru-
dencia.

Y Anaid se adelant6 a Selene cerrdndole la boca.

—Claro que si, eres mi invitado. Quédate a cenar, por
favor.

Y esta vez Gunnar no titubed.

—Gracias, serd un placer.

—Y te quedards a dormir?

Selene palidecié. Las leyes de la hospitalidad Omar
eran sagradas y ni siquiera ella tenfa la potestad de negar
la mesa y la cama a un invitado.

Gunnar se dio cuenta de su apuro y evitd violentarla.

—Puedo dormir en mi coche o conducir unos kiléme-
tros mds hasta Benicarlé.

Selene se crispd.

—iNo tenias por qué decirlo!

—¢El qué?

—Anaid no sabe dénde estamos.

—Te equivocas —Ila corrigid su hija.

Anaid lo sabia perfectamente.

Estaban en una pequefia caravana aparcada en medio
de un descampado solitario, a pocos kilémetros de la auto-
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pista. Las suaves llanuras surcadas de canales de riego que
se intufan al oeste, el campo de almendros al norte, el vue-
lo de alguna gaviota, el lejano fragor de las olas y el aroma
de los naranjos en flor, intenso, dulzén, le habian hecho
suponer acertadamente que estaban en tierras levantinas.

Selene habia querido impedir que su hija adivinase la
ruta que seguian desde que partieron de Urt, en el corazén
del Pirineo axial. Huian de Baalat, la Odish fenicia, y na-
die debia conocer su paradero.

Pero Anaid no podia sustraerse a su sentido innato de
la orientacion. Deméter, su abuela, la habia acostumbrado
a ello desde pequena y, sin proponérselo, se fijaba en la
altura del sol, en su itinerario celeste o en la intensidad de
sus rayos. Conocia asimismo las constelaciones noctur-
nas, que aprendi6 a contemplar en los cielos frios de las
montafias pirenaicas. S6lo de un vistazo, a través de los vi-
drios opacos de la caravana, sabia que era medianoche,
que iban en direccién sur y que a pocos kilémetros al este
se encontraba el Mediterraneo.

Mientras Anaid reflexionaba sobre ello, se dio cuen-
ta de que Selene, con celeridad, habia sacado un objeto de
un cajon y se lo ofrecia a Gunnar con un rictus de desprecio.

—Ten, quédatelos. No aceptamos tus regalos.

Anaid reprimi6 un grito y le arrebatd la caja.

—Son mios, me los regald a mi.

Eran los pendientes de rubies que Gunnar le habia he-
cho llegar como regalo en su décimo quinto cumpleafios.

Selene se encar6 con su hija.

—Devuélveselos.

Anaid hubiera querido continuar considerandose neu-
tral, pero no podia. Si le devolvia los pendientes a Gunnar,
se posicionaba claramente del lado de Selene. Si se nega-
ba a devolvérselos, se decantaba por Gunnar.
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—Mama, no me obligues...

Pero Selene estaba fuera de si.

—Te estoy ordenando que los devuelvas. ;Yo se los de-
volvi!

Anaid tomo aire y lo expulsé para darse fuerzas. Era
cierto, pero la actitud de Selene la inclindé por Gunnar.

—T1 los rechazaste, pero yo no. Me los quedo.

Y sin saber de dénde provenia su osadia, tuvo el desca-
ro de tantear su l6bulo izquierdo, tomar un pendiente entre
el indice y el pulgar, y horadar con la joya puntiaguda la
fina piel que cubria su orificio, pues hacia mucho tiempo
que no usaba pendientes y se le habia cerrado el agujero.
Sinti6é un pinchazo agudo al desgarrarse la carne, pero no
dejo escapar ni un grito y sostuvo durante todo el rato la
mirada a Selene, como en un duelo.

Una gota caliente salpicé su camiseta. Era sangre. San-
gre roja, como el rubf engarzado en oro que tintineaba so-
bre su hombro. Selene, incrédula, limpié con su dedo la
mancha de sangre mientras Gunnar tomaba con sumo cui-
dado el otro pendiente y lo colocaba con pericia en la ore-
ja derecha de su hija. Fuese magia o habilidad, Anaid esa
vez apenas not6 el chasquido de la piel.

Gunnar la sujet6 por los hombros y la estudié como se
estudia a una obra de arte. Al final sonrié abiertamente,
una sonrisa tan acogedora como sus brazos.

—Estds preciosa.

Selene no pudo soportarlo. Retiré las manos de Gunnar
que rozaban el cuello de Anaid y la agarré interrogandola
con vehemencia, como era su estilo:

—¢Sabes de donde han salido estos pendientes?

Anaid le respondio sin titubear.

—Del cofre de joyas que poseia la dama de hielo. Tt
misma me lo contaste.
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Selene se exaspero.

—La Odish més poderosa del hemisferio norte.

Anaid lade6 la cabeza ante ella, haciendo que el reflejo
rojizo de los rubies hiriese la retina de Selene.

—NMi abuela —respondié con aplomo.

Selene, enfurrunada, salié de la caravana dando un
fuerte portazo.

—iEspera! —grit6 Gunnar en vano—. jEs peligroso
salir sola!

E hizo el gesto de ir a buscarla, pero Anaid lo retuvo
tomdandolo del brazo.

—Déjala. No te va a hacer caso.

Y era cierto. Selene pertenecia a la raza de los cabezo-
tas. Si bien, no era menos cierto que Anaid queria estar a
solas con Gunnar y saborear una victoria pitrica, el triunfo
del primer pulso que mantenia con su madre.

— Te gustan los huevos fritos?

—Me encantan —sonri6é Gunnar.

—Es lo tnico que sé hacer —confesd pensando que a
un padre se le pueden confesar ese tipo de cosas sin riesgo
de quedar mal para siempre.

Luego resulté que no habia més que un huevo y que
ese huevo se reventd en las inexpertas manos de la coci-
nera antes de caer en la sartén. Asi que Anaid se qued6
con las ganas de agasajar a su padre: la pequefia nevera
ofrecia una imagen tan desoladora como el desierto de
Arizona.

Con un poco de imaginacién, por fin apafiaron una en-
salada de tomate y atudn, frieron unas croquetas congeladas
de pollo y pelaron una manzana cortdndola en pedacitos,
que pretendian ser artisticos, para luego decorarla con
miel.

Y en el mismo momento en el que Anaid colocaba los
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vasos sobre la pequefia mesa de férmica, el movil de Sele-
ne, abandonado sobre una silla, comenz6 a vibrar. Acababa
de recibir un mensaje y Anaid, sin dudarlo, lo abrié. Creia
que se trataba de algin aviso de Elena. Quiza fue por eso,
por su necesidad de saber de Roc y por la falta de contacto
con el exterior a la que la habia condenado Selene... El
caso es que la curiosidad pudo més que la prudencia, ley6
el mensaje y se quedd tan asombrada que el vaso de vidrio
que sostenia en una mano cay6 al suelo y se hizo aiiicos.

—¢Qué pasa? —preguntd inmediatamente Gunnar,
acudiendo a su lado y cerciordndose de que no se hubiera
cortado.

Ella apenas podia hablar. S6lo balbuceé incoherente-
mente:

—Es Baalat. Es ella. Me persigue.

Y tendi6 el movil a su padre, que ley6 el mensaje con
el entrecejo fruncido.

Anaid, t stoy bskando, vengo de muy lejos pra vrte,
t adoro y slo kiero tnerte cerka, muy cerka. Lmame, dme
algo, porfa. Ddcil.

Gunnar parecia tan inquieto como Anaid. Consulté el
buzén de mensajeria y lo mostr6 a Anaid.

—No es el primero. Por lo que parece, te ha estado
bombardeando.

Anaid ain se quedé mas desorientada.

—Selene no me ha dicho nada.

—Para no asustarte —Ila justificé Gunnar.

—¢Por qué la defiendes? Tengo derecho a saber quién
me persigue.

Gunnar borré el mensaje con un clic seco y dej6 el mo-
vil sobre la silla donde se encontraba minutos antes.
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—Vamos a hacer una cosa. Vamos a olvidarnos de lo
que pueda haber por ahi fuera y vamos a pasar una velada
agradable, tu madre, td y yo. ;De acuerdo?

Anaid asintié. Le gustaba tener un padre que le trans-
mitiese calma, seguridad, y que pusiese un poco de orden
en su vida. Selene era demasiado cadtica.

—Anda, avisa a tu madre de que la cena esta lista..., si
no se la ha cenado Baalat a ella.

Anaid contempl6 su discreta obra de arte gastronémica
y se entristeci6. La manzana, que antes era blanca y her-
mosa, se habia oxidado y se habia ido oscureciendo hasta
quedar casi negra, como el humor de Selene, que aparecio
en ese preciso instante y les agri6 la cena.

La primera cena en familia de la vida de Anaid fue de-
primente.

Selene estaba dispuesta a reventar la celebracion vy,
aunque Gunnar intentaba solventar los pequefios inconve-
nientes, Selene no hacia mds que acentuarlos.

—No has alifiado la ensalada.

—No habia vinagre.

—Asf estd deliciosa.

—Una ensalada sin vinagre es como un gazpacho sin
tomate.

—Mama, por favor, fuiste td quien olvidé comprarlo.

—Yo no invité a nadie a compartir una ensalada insipida.

—Me gusta de todas formas. La ha preparado Anaid.

—Te das cuenta, Anaid? Primero intentard ganar tu
confianza. Luego hard lo que quiera contigo.

—Sélo ha dicho que le gusta mi ensalada.

—A mi me dijo que le gustaban mis 0jos.

—No es lo mismo.

—Es un Odish, es un brujo, es el hijo de la dama de
hielo.
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—iEs mi padre!

—Eso es un accidente.

—No es cierto: td te enamoraste de €l, soy vuestra hija.

—Podrias ser hija de cualquiera.

—iMentira!

—Te expliqué lo que nos hizo, ;qué mas quieres saber?

—Lo que €l piensa.

—De qué?

—De vuestra historia.

—No, eso si que no. jTe engafiaria!

—Por qué?

—Porque es su estilo. {No lo comprendes? Engafié a
Meritxell, me engaié a mi y te engafar4 a ti.

—Y quieres protegerme, ;no?

—FEso es.

Gunnar, asombrado y algo aturdido por el rapidisimo
didlogo que mantenian madre e hija en su presencia igno-
randolo olimpicamente, carraspeo.

—¢Puedo hablar?

—No —salté Selene.

—Si —Ia contradijo Anaid.

—Me gustarfa explicar mi versién —insisti6 Gunnar
manteniendo las formas.

—¢Tu version de qué? ;De tus mentiras? —le repro-
ché Selene.

Gunnar abandoné su actitud conmiserativa y se puso
repentinamente serio. De pronto Anaid comprendié que,
tras esa apariencia amable y condescendiente, se escondia
una dureza de pedernal.

Gunnar fij6 sus ojos en Selene, con determinacion.

—Voy a hablar, te guste o no.

Ambas sintieron el empuje de su voluntad y Selene
permanecié muda. Anaid, fascinada por la fuerza silencio-

18



sa de los ojos acerados de Gunnar, los que ella habia he-
redado sin saberlo, se fijo en algo que al principio no le
habia llamado la atencién: su padre tenia arrugas. En el
rostro bronceado y bajo sus pémulos angulosos, se marca-
ban perfectamente los surcos nasales, ahondando los tra-
zos germanicos y endureciéndolos. Su expresién era mu-
cho més curtida que la que su madre le describi6 en sus
recuerdos. Su entrecejo fruncido, la fina red de telarafias
alrededor de sus ojos azules y, sobre todo, esa severidad
amable que le conferia el cabello entrecano. Ahora que lo
tenia tan cerca, se daba cuenta de que las sienes de Gunnar
blanqueaban apenas imperceptiblemente.

No, no era posible. Gunnar, segiin su madre, aparentaba
unos veinticinco afios a lo sumo. Gunnar fue el joven rey
Olav, conquistador de tierras y de bellas vikingas escaldas.
Gunnar fue el joven marino Ingar, que trafa locas a las chicas
y abria las botellas de cerveza con los dientes, en compaiifa
de su pendenciero amigo Kristian Mo. En cambio, este hom-
bre que se sentaba junto a ellas, a pesar de su fortaleza, su
energia y su buena forma fisica, se acercaba a la cuarentena.

—Y tu eterna juventud? ;No eras inmortal? —pre-
gunté Anaid, incapaz de mantener la boca cerrada ante un
descubrimiento de esa indole.

Gunnar respondi6 fijando la vista en Selene:

—Hace tiempo que opté por la mortalidad.

Selene se mordi6 el labio. Ella se habia dado cuenta in-
mediatamente del cambio de Gunnar, pero no habia men-
cionado ni una palabra al respecto.

—Es una apariencia, Anaid, no le hagas caso. Es un
brujo y nos hard creer lo que le convenga.

Anaid no la escuchd.

—¢Cudndo decidiste ser mortal?

—Hace quince afios —respondié gravemente Gunnar.
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—¢Cuando creiste que habiamos muerto?

Los ojos de Gunnar se nublaron y su mirada retrocedid
en el tiempo.

—Antes de que tu nacieses. ;Te acuerdas, Selene?

Selene levant6 lentamente la cabeza, como si lo hiciera
al dictado de las palabras de Gunnar, pero continuaba am-
parada en su terquedad.

—No me acuerdo de nada.

—Lastima. Yo si que lo recuerdo. Cuando te conoct,
eras una bruja Omar preciosa, y no has cambiado: los ojos
verdes, las piernas largas, la misma melena enmarafiada y
esa forma extravagante tan tuya de vestir. Pero lo que me
Ilam¢ la atencidn de ti fue tu rebeldia. Eras deliciosamen-
te impulsiva, capaz de capitanear una revolucion, embar-
carte a la conquista de las estrellas o jurar amor eterno con
una voz sincera y vibrante que volvia loco al més cuerdo.
No me extrafia que los jovenes de tu edad no se atrevieran
a abordarte. Eras una bomba. Y aunque no te lo creas, me
enamoré de ti como un tonto.

Selene permanecia impasible y Anaid no podia com-
prender cémo ante tamafia declaracién de amor alguien
pudiese aparentar indiferencia. Las hermosas palabras de
Gunnar la habian conmovido. Si Roc le dijese una sola
de las cosas que Gunnar le acababa de decir a su madre...,
se desmayaria. Selene en cambio ladré:

—iMe engafiaste! No me dijiste que eras un Odish ni
que tu madre era la dama blanca.

—Tud me enganaste a mi. No me dijiste que eras una
bruja Omar y que tu madre, la gran Deméter, era la ma-
triarca de las tribus de Occidente.

Selene se revolvid.

—Yo no tenia ningtin plan para utilizarte.

—Ni yo.
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—iMentira! Me utilizaste para concebir a Anaid, la
elegida.

—Selene, déjame hablar.

Anaid intervino y, por segunda vez durante esa noche,
abogé en favor de su padre.

—Mama, por favor. Te he escuchado a ti explicar tu
historia. Deja hablar a mi padre y que explique la suya.

Fuese por la contundencia de Anaid o por la suave fir-
meza de Gunnar, Selene callo.

Gunnar se sirvi6 un poco de vino y comenzé a hablar.
La voz le temblaba y, si no era cierta su emocidn, sabia
fingirla muy bien. Su relato conmovié a Anaid.

—No os podéis imaginar lo que significa vivir més de
mil afios... El paso del tiempo es implacable. Los paisajes,
las casas y sobre todo las personas acaban desapareciendo.
Todo se transforma y todo se pierde. Al principio, en mi ju-
ventud, quise comprometerme con el mundo, mi mundo, y
por eso me volqué en el deber de procurar que mi magia
sirviese a la vida de los hombres y mujeres de mi pueblo
del norte. Me hice poderoso y mandé€ construir casas de
piedra, calafatear grandes embarcaciones y fletarlas mar
adentro, para conquistar territorios que luego anexionaba
a mi reino. Me enorgullecia cuando los barcos regresaban
cargados de telas, especias, semillas y joyas que hacian fe-
lices a mi gente. Fui Olav, un rey vikingo de los fiordos
noruegos. Comandé expediciones, compuse versos y me
permiti enamorarme de la bella escalda Helga. Pero al mo-
rir ella, al ver envejecer a mis hijos y después verlos morir
a su vez, me hundi y me aislé en un castillo. All{ vivi en-
cerrado por espacio de siglos y, desde las almenas de la
torre, vi echarse a perder mis tierras, vi a mis subditos
convertidos en vasallos y esclavos de otros pueblos, y vi
los paisajes que tanto amaba arrasados por el fuego y la
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guerra. Juré que nunca mds me sucederia. Y desde enton-
ces vagué de un lugar a otro sin echar raices, amparado en
el desapego mds absoluto, sin encarifiarme con nada ni
con nadie, sobreviviendo sin mds. Fui mercenario, explo-
rador y marinero. A veces me quedaba unos afios en algin
lugar remoto, aprendia una lengua y un oficio, lo desem-
pefiaba y luego volvia a partir.

Anaid se estremecié. Nunca se le hubiera ocurrido que
el desamor y el desarraigo fuesen simplemente estrategias
para evitar el dolor. A lo mejor, los que crefa insensibles
eran simplemente personas heridas. Asi pues, ¢(las Odish
también tenian sentimientos? Un enigma dificil de resol-
ver. Al fin y al cabo Gunnar era sé6lo hijo de una Odish.

—Hasta que mi madre me reclamé para concebir a la
elegida. Ese era mi destino. Lo habfa estado esperando du-
rante mds de mil afios. Me trasladé a Barcelona convertido
en un estudiante islandés. Hace quince afios Barcelona era
una ciudad junto al mar en la que se podia pasear a cual-
quier hora por sus Ramblas arboladas de platanos, una
calle flanqueada de flores y repleta de muchedumbres ex-
céntricas. En las noches de verano, bochornosas, uno po-
dia emborracharse de vino y musica y recibir el amanecer
comiendo churros con chocolate y contemplando las deli-
rantes torres de Gaudi, un loco genial. Era mi momento,
por fin habia llegado la hora de cumplir con mi misién
para poder ser libre de una vez y hacer con mi vida lo que
quisiese sin rendir cuentas a nadie.

—¢Desde cuando lo sabias? —salt6 Selene.

—¢El qué?

—Tu destino.

—Desde siempre. Cristine me lo repiti6 hasta la sacie-
dad. Mi tnica razén de existir era ser el padre de la ele-
gida. Por eso naci. Ninguna otra Odish tiene hijos.
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Anaid se horroriz6. No era la tinica que se sentia obli-
gada por el peso de un destino dificil de sobrellevar. Sus
propios padres habfan pasado por ello.

—Pobre Gunnar —musité Selene—. Qué pena me das.
Tenias que enamorar a una chiquilla ingenua, como Merit-
xell, y dejarla embarazada. Qué dificil.

—Y sabes que no lo hice.

—¢Ah, no?

—En cuanto te conoci, me negué a continuar represen-
tando ese papel.

Selene parpade6 por un instante. Fue un desconcierto
momentdneo. Enseguida replicé:

—No es cierto. Te quedaste con ella.

Gunnar habl6 lentamente.

—Sabes que no es verdad. Sabes que la misma noche
en que te conoci y nos besamos sobre el césped del cam-
pus, y accedi a acompafiarte a casa, me comprometi conti-
go. ;Te acuerdas de esa noche?

Selene trag6 saliva y neg6 con la cabeza.

—Vagamente.

—¢Qué te dije esa noche, Selene?

—No me acuerdo.

—Te acuerdas. Y yo recuerdo que ti me prometiste
que me querrias siempre, pasase lo que pasase.

—No recuerdo nada.

Anaid se indigné. Su madre le habia narrado el episo-
dio con pelos y sefiales y hasta confes6 que hizo beber una
pécima de amor a Gunnar.

—iTe conquist6 con magia Omar!

—No hacfa falta. Yo ya me habia decidido... —replic6
Gunnar sin retirar su mirada de los parpados de Selene,
que mantenia los ojos bajos.

—Continuaste con Meritxell...
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—Td me lo pediste.

—Pero luego...

—Luego decidi ser honesto y crei que Meritxell estaba
realmente embarazada.

Selene se puso en pie, tan alta como era, y adelanté un
dedo acusador contra Gunnar.

—Da lo mismo. Me traicionaste, me llevaste hasta tu
madre para entregarle a Anaid. Me hubieras abandonado.
Nunca te lo perdonaré. jNunca, nunca!

Y subitamente aquejada por un acceso de llanto, aban-
doné violentamente la caravana. Todo se tambaled a su
paso. Selene sali6 con la fuerza de un huracdn y pasaron
unos instantes hasta que los objetos y los nervios recupe-
raron su compostura.

Anaid se sinti6 obligada a disculparla, como si aquella
mujer fuera su hija y no su madre.

—Lo siento, es asfi.

Gunnar rompi6 en una carcajada.

—Lo sé, la conoci antes que td.

—¢Y decidiste renunciar a la inmortalidad por amor a
mi madre?

—Mas o menos.

—Explicamelo.

Anaid mir6 fugazmente a través de la ventanilla. Fuera
se vislumbraba la silueta inquieta de Selene, incapaz de
escuchar una version diferente de su propia historia. Se la
habfa repetido tantas veces en silencio, que habia acabado
por sacralizarla y convertirse en una fandtica de su propio
mito victimista.

En cambio Gunnar le parecia mas humilde, quizad por
saber reconocer sus errores.

—Ya conoces el principio de la historia. Meritxell era
la designada por la profecia para convertirse en madre
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de la elegida, y yo estaba con ella cuando conoci a Selene
en una fiesta de Carnaval. Fue un amor a primera vista,
que podria haber rechazado. Pero no quise. Habia encon-
trado a la mujer que habia estado esperando durante mil
afios. Lo tuve claro y por eso peleé con mi madre. No qui-
se continuar adelante con Meritxell ni con mi destino.

Anaid asinti6.

—Sin embargo, ya ves, el destino condujo a Meritxell a
la muerte e hizo que Selene apareciese como principal sos-
pechosa. Y tuvimos que huir. Fuimos hacia el Norte cre-
yendo que seria un lugar seguro, pero me equivoqué. Cuan-
to mds nos acercidbamos a las tierras que gobernaba mi
madre, mas fuerte era su poder y mas débil me sentia yo
para resistirme. Porque lo que no sabia Selene es que du-
rante ese viaje renuncié a mi inmortalidad y a mis poderes.

—¢Cuéndo? —preguntd Anaid.

—La noche del solsticio, en el monte Domen. Allf, en la
cima del monte maldito de las Omar, utilicé por ultima vez
mi magia y me jurament€ con los espiritus para ser simple-
mente un mortal. Cuando bajé del monte Domen, era ya un
hombre de carne y hueso. Por supuesto Cristine, mi madre,
no me lo perdond, y comenzé a importunarme y a exigirme
que me presentase ante ella para rendirle cuentas sobre mi
decisiéon. Cuando descubri el embarazo de Selene y ella
quiso acompafiarme al Norte todo se complicd. Entonces ni
siquiera podia imaginarme que td, mi hija, serfas la elegida.
Ya me habia olvidado de mi destino, convencido de que ese
episodio habia quedado atrds. Me equivocaba de nuevo.

Anaid se compadecié de ese padre desconocido que se
habia equivocado tantas veces.

—Yo so6lo queria ser un mortal y envejecer con Selene.
Criarfamos juntos a nuestros hijos y no los veria morir.
Pero ser mortal tenia sus limitaciones: descubri, conster-
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nado, que no podia defender a tu madre de los ataques de
Baalat, y supe que, si yo moria durante el viaje al Norte,
Selene también moriria, porque seria incapaz de sobrevivir
sola. Hubiera querido separar las cosas: mi vida, mi familia
y mis afectos a un lado; y mi deber, mi pasado y mi antigua
condicion de Odish a otro. Sin embargo, todo estaba entre-
lazado en nuestra historia y Selene, tozuda, se empefié en
acompafarme. Sencillamente, no tuve valor para dejarla
sola y embarazada en Islandia, expuesta a los ataques de
Baalat. Intenté confiarla a las Omar del clan de la yegua,
pero ella se negd y no me quedé més remedio que pedir
proteccién a la dama blanca, a Cristine, tu abuela. ;Lo
comprendes, hija? Si ella no nos hubiera protegido de Baa-
lat, td no existirias. Yo, sin embargo, puse mis condiciones:
nunca te entregaria a Cristine.

—¢ Y por qué desarmaste a Selene y le hiciste creer que
era tu prisionera? —le reproché Anaid.

—Selene podia hablar con los espiritus gracias a tu san-
gre y, cuando se enterd de quién era hijo, se alejé de mi y me
considerd su enemigo. Noté como se encerraba en si misma
y se blindaba. No me quedé mds remedio que vigilarla y pri-
varla de sus armas. Ella lo malinterpreté como una amenaza
y huyé de mi. Yo os hubiera defendido y os hubiera llevado
de regreso al mundo civilizado para formar una familia.

—¢Y la osa? Si ya no eras Odish ni estabas a las 6rde-
nes de Cristine, ;por qué la temias? ;Por qué la odiabas?
—insistié Anaid.

—Fra una antigua enemiga con la que sostuve un duro
combate afos atrds. Crefa que me buscaba a mi y que pre-
tendia vengarse con los mios.

Anaid lo crey6 sin una sombra de duda. Sus palabras le
sonaron sinceras, sus explicaciones eran logicas y todo en-
cajaba.
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—¢Qué hiciste cuando pensaste que estibamos muer-
tas?

—Maté a la osa. Estaba ciego de ira y, en cuanto me re-
cuperé de mis heridas, me lancé a su persecucién. Como
ya no tenia mis poderes, por primera vez estuve en difi-
cultades: tras la caceria se me infectaron las heridas y pasé
semanas debatiéndome entre la vida y la muerte.

—¢ Y no se te ocurrié ni por un momento que pudiése-
mos estar vivas?

—Era imposible. Absurdo.

Anaid reconoci6 el mérito de su madre, por entonces
una muchacha de dieciocho afios, que la parié sola en me-
dio de los hielos, se alimenté de higado de foca crudo y
viajo con una osa y una perra por las estepas.

—Fue gracias a Selene y su coraje.

—Y ala magia Omar. Sin la proteccién de la osa madre
y sin la magia de Aruk, el espiritu, td y tu madre habrfais
muerto. El frio, el hambre o los depredadores habrian acaba-
do con vosotras. Conozco muy bien el Artico. No perdona.

—¢Y Cristine? ;No te dijo que estdbamos vivas?

Gunnar movi6 la cabeza con desagrado.

—No quise saber nunca més de ella. Después de matar
a la osa, me enrolé en un mercante en el puerto de Gothab
y pasé catorce afos navegando y envejeciendo. Una sensa-
ci6n maravillosa aunque triste. Era el tnico consuelo de
que mi pena no durarfa siempre porque acabaria conmigo,
cuando muriese.

—¢Y cémo te enteraste de nuestro paradero? —quiso
saber Anaid.

—NMi madre, Cristine, desperté de su letargo el dia en
que murié Deméter. El sortilegio de tu abuela Omar, que
habia embrujado a tu abuela Odish, desaparecié con su ul-
timo aliento. Cristine volvié a la vida, te buscé y te encon-
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tr6. Era la tnica Odish que sabia la verdad acerca de tu
naturaleza. Las otras se dejaron engafiar por Selene y el re-
clamo de su pelo rojo.

—.Y ta?

—Me negué a contestar a la llamada de mi madre al
principio, pero ya la conoces, fue insistente y envié un
mensaje hasta mi barco. Una gaviota depositd sobre mi
petate un mechén de pelo rojo. Pertenecia a un bebé, era
un pelo suave, infantil. Comprendi que mi hija estaba viva
y desembarqué en el primer puerto que tuve ocasion. Fue
en una isla indonesia. Me costé un tiempo llegar hasta Urt
y, cuando llegué, lamentablemente, ya era tarde. Selene y
td habiais desaparecido.

— ¢ Estuviste en Urt?

—Si.

Anaid se llevé la mano al pecho. {Su padre habia esta-
do en Urt! Cudnto le hubiera gustado que Selene escucha-
se esa historia. Y en ese mismo momento, atendiendo a su
peticion, se abrid la puerta y aparecié Selene, cansada de
llorar y aterida de frio, pero serena.

Gunnar call6 y esper6 a que tomase asiento sin dejar de
seguirla con la mirada.

Anaid pensé que tal vez habia sido €l quien la habia
llamado telepaticamente. Se entendian sin palabras y las
personas que han estado muy unidas pueden recuperar esa
comunion sin darse cuenta, con naturalidad.

Gunnar la estaba esperando y se dirigi6 a ella cuando
continud su relato:

—Estuve en Urt, pregunté por vosotras y me remitie-
ron a un hombre llamado Max. Fui a verle.

Anaid se qued6 pasmada y Selene se recompuso inme-
diatamente.

—¢Qué te dijo?
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—Que ibais a casaros.

Selene apret6 la mandibula y movid la cabeza afirmati-
vamente.

—Abhora ya lo sabes.

Anaid, sin embargo, no lo sabia. Se quedé de piedra.

—Eso no me lo dijiste... {Ni siquiera me lo presentaste!

Selene se dirigi6 a Anaid.

—No queria correr riesgos.

—No, no puede ser —balbuced Anaid, recordando una
breve entrevista que mantuvo con Max y en la que se ca-
yeron mal mutuamente porque ninguno de los dos estaba
informado de la existencia del otro—. Ese tipo era, era,
era... un estipido.

Selene la reto.

—Soy yo quien escojo a mis pretendientes y no td.

Gunnar tomo a Selene de las manos y aunque Selene
intentd desasirse €l no la dejé. Las manos de Gunnar eran
grandes, fuertes, y cuando deseaban algo, lo cogian sin
mads. Tenia a Selene y no la soltaba.

—¢Le quieres?

Selene respir6 agitada.

—No responderé a un interrogatorio.

Pero Gunnar apreté mads fuerte sus manos y la obligé a
levantar la vista.

—No te puedo decir que te he estado esperando, por-
que creia que estabas muerta, pero he sofiado contigo cada
noche de estos quince afios. Te quiero, Selene, ;y ti? ;Me
quieres todavia?

Selene aguant6 el embate de aquellos ojos acerados,
respiré profundamente y tomo fuerzas. Luego escupié las
palabras con rabia, una a una, contra la cara de Gunnar:

—Quiero a Max y me casaré con é€l.

Anaid se indign6 con su madre.
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—Lo dices para herirle, no le quieres, ese Max no vale
naday...

Pero Gunnar solté a Selene con tristeza y levantd las
manos en seflal de buena voluntad.

—Es tu decision, Selene, eres libre.

Anaid, dolida al ver que su padre abandonaba su pro-
posito a la primera de cambio, insistio:

—Pero td nos has estado esperando todo este tiempo,
has sofiado con nosotras, has esperado este momento para
tener una familia y no perderla como te habia ocurrido
tantas veces... No es justo.

Gunnar la atrajo hacia €l y la abrazé.

—Abhora que te he encontrado, no te dejaré.

Selene chasque¢ la lengua.

—Estupendo, magnifica representacion teatral del via-
jero que suefia con su antiguo amor y su bonita hija. Con-
movedor.

El sarcasmo le doli6é a Anaid.

—Es mi padre y lo serd siempre. ;Por qué eres tan ren-
corosa? ;| No sabes perdonar?

Selene aplaudié irénicamente a Gunnar.

—Lo dicho: jestupendo! Ya la tienes de tu parte. Quin-
ce afios sin saber siquiera que existias y en unas pocas
horas te metes a tu hija en el bolsillo y consigues que se
enamore de ti y que, de paso, me reproche toda mi vida.
Fantdstico.

Anaid no la escuchaba. Selene le parecia una egoista,
rencorosa e injusta. Le negaba lo que mds deseaba en ese
instante: una familia unida.

Selene continuaba hablando, hiriente.

—Un psicodrama de manual. El padre regresa al hogar,
pide un plato, una cama y ofrece amor y bienestar. Pero la
vida no es asi. Los cuentos que te explicaba Deméter no
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existen. A tu abuela la mataron las Odish y Gunnar fue, ha
sido y continda siendo un Odish. Somos enemigos irre-
conciliables. Lo que es bueno para unos no puede serlo
para otros. ;Lo entiendes? Me da igual, aunque no lo en-
tiendas.

Selene ignoraba que, a pesar de que su discurso era ho-
nesto y coherente, cada palabra que salia de su boca em-
pujaba unos centimetros mds a Anaid hacia los brazos de
Gunnar y la hacia dudar sobre su naturaleza, puesto que
era medio Odish. Selene, en cambio, desde su arrogancia
de Omar pura, estaba lejos, muy lejos de comprender
c6mo se sentian los que descubren en su interior el germen
de la oscuridad sin haberlo buscado.

—Y ahora ya puedes marcharte —concluy6 Selene, de
nuevo ajena a la empatia de su hija.

—No me iré —manifesté Gunnar.

Selene estaba perpleja.

—Te he dicho que mi respuesta es no. No te quiero y
no quiero verte mas.

—No he venido solamente por ti. No voy a dejar a
Anaid expuesta otra vez a Baalat.

Selene se irritd.

—Eso es una excusa. Lérgate.

—No es ninguna excusa. Baalat estd ahi fuera y ni
Anaid ni td podéis detenerla, de momento.

Anaid no pudo callar lo que sabia.

—Ha estado enviando mensajes y no me habias dicho
nada.

Selene palidecio.

—¢Habéis hurgado en mi movil?

—Recibiste un mensaje de Baalat dirigido a mi. ;Des-
de cudndo intenta ponerse en comunicacién conmigo?
—Ila acorralé Anaid.
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Selene justificé su silencio.

—No queria que lo leyeses. Quizd le habrias infundido
fuerzas.

—¢Por qué no borraste los mensajes entonces?

—Por si nos podian servir de alguna pista, de algin in-
dicio. Pensaba envidrselos a Elena para que hallase la ma-
nera de interceptarla.

Gunnar se inquieto.

—¢Has notado algo al salir fuera?

Y al preguntarlo abri6 la puerta de la caravana indagan-
do en el silencio de la oscuridad.

La noche, antes estrellada, se habia tornado tenebro-
sa. Anaid sinti6 un escalofrio y le parecié ver una sombra
cubriendo los campos de almendros. ;Era sugestion o es-
taban cambiando la luz y la textura del paisaje? A duras
penas conseguia distinguir las flores amarillas de la reta-
ma que crecian junto a los matorrales. Cuando sali6é con
Selene a dar un paseo se fij6 en que las flores, abiertas, ba-
fadas por la suave luz de la luna en cuarto menguante,
refulgian como perlas doradas. Ahora algo sucedia y tan
s6lo la presencia de Gunnar la tranquilizaba.

Selene, sin embargo, no se rendia a las evidencias.

—¢De qué nos vas a servir, Gunnar? ;No renunciaste a
tus poderes?

—No invoco la magia, pero conozco las artes de la lu-
cha. Fui un berseker y tuve tropas leales.

Selene chasqued los dedos.

—No necesitamos tu valor. Tenemos a Yusuf Ben Tash-
fin, un guerrero almoravide dispuesto a convocar a su ejér-
cito de guerreros muertos.

Anaid intervino con contundencia.

—No estamos en condiciones de rechazar ninguna
ayuda, mama.
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Y aunque dijo «mamd», lo dijo con autoridad. Selene
se dio media vuelta y se sent6 en la litera, concediéndose
una tregua.

—Haz lo que quieras. Luego no digas que no te avisé.

Anaid cogi6 a Gunnar de la mano y lo arrastrd al inte-
rior del cubiculo.

—~Quédate, por favor. No le hagas caso.

La caravana era pequefia, pero también resulté sufi-
cientemente grande para que tres cuerpos quedaran dis-
tanciados entre ellos. A pesar de que ofan perfectamente el
sonido regular de sus respiraciones y hasta percibian el ca-
lor ajeno, cada uno de ellos se sumi6 en sus pensamientos,
en sus mundos privados.

Anaid frot6 su anillo de esmeralda y Ben Tashfin, el
espiritu servicial que convocaba con ese simple gesto, se
materializé y se incliné ante ella.

—Vigilaré por vos, mi sefiora, descansad tranquila.

Selene y Gunnar ni siquiera parpadearon y Anaid se
dio cuenta de que no podian ver ni oir al espiritu.

Saberse mds poderosa que sus propios padres no la
consolé en absoluto.

(Qué clase de familia eran? Una Omar, un Odish y... su
hija. Los tres vértices de un tridngulo de afiladas aristas.

Una extrafa familia.

33





